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1. Introducere

Felicitari pentru achizitionarea aparatului
dumneavoastra nou. V-ati decis

asupra unui produs de inalta calitate.
Instructiunile de utilizare sunt parte
integranta a acestei masini electrice

de insurubat cu impact (denumita in
continuare ,,surubelnita cu impact”).
Acestea contin instructiuni importante
pentru siguranta, utilizare si dezafectare.
Inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-va cu toate instructiunile de
operare si de siguranta. Utilizati produsul
doar conform modului descris si in
scopurile de utilizare specificate. In cazul
unei transmiteri a produsului catre o
terta parte, inméanati toate documentele.

Simboluri utilizate

Urmatoarele simboluri si cuvinte de
semnalizare sunt utilizate in aceste
instructiuni de utilizare, pe surubelnita
cu impact sau pe ambalaj.

M\ AVERTIZARE!

Indica un pericol care, daca nu este
evitat, poate duce la deces sau vatamari
grave.

Indica un pericol care, daca nu
este evitat, poate avea ca rezultat o
vatamare usoara sau moderata.

(A NDicaTIE! ]

Avertizeaza cu privire la posibile daune
materiale.

=
@ Cititi instructiunile de utilizare.

Produsele marcate cu acest
simbol indeplinesc toate
prevederile comunitare
aplicabile ale Spatiului
Economic European.

Ce

] Clasa de protectie: Il (Izolatie

dubl3)

Suprafata fierbinte pe capul de
angrenaj. Exista pericol de
ardere.

Denumirea modelului de pe surubelnita
cu impact este o combinatie formata din
litere si cifre:

PDSSE 550 A1

Masina electrica de insurubat cu
impact

Continutul livrarii

e Masina electrica de insurubat cu
impact

e Chei tubulare (17/19/21/22 mm)

e Perii de carbune de rezerva (2x)

Denumire componente

Capac perii de carbune
Comutator sens de rotatie
Maner

Comutator de pornire/oprire
Cap port-scula

[6] Perii de carbune de rezerva (2x)
Chei tubulare (17/19/21/22 mm)



2. Date tehnice

Nr. model PDSSE 550 A1

Cuplu - desfacere 500 Nm (max.)

Cuplu - strangere 100 Nm (max.)

Cap port-scula 2“ dreptunghiular

Racord la retea 230V ~/50Hz
Cap de masurare 550 W
Turatie la mers in gol 3700 min-1

Clasa de protectie I

3. Siguranta

Utilizarea prevazuta

Surubelnita cu impact a fost conceputa
pentru urmatoarele scopuri:

Strangerea si desfacerea imbinarilor
filetate.

Este permisa utilizarea surubelnitei
cu impact doar conform destinatiei
specificate. Orice alta utilizare este
interzisa! Utilizatorul/operatorul este
raspunzator pentru orice fel de daune
sau leziuni provenite din utilizarea
necorespunzatoare destinatiei.

Este permisa doar utilizarea accesoriilor
potrivite pentru surubelnita cu impact.
O parte a utilizarii corespunzatoare o
constituie si respectarea instructiunilor
de sigurantd, precum si a instructiunilor
de montaj si a celor de operare din
manualul de utilizare. Persoanele care
opereaza surubelnita cu impact si
realizeaza lucrari de intretinere trebuie
sa fie familiarizate cu aceasta si sa

fie instruite Tn legatura cu pericolele
potentiale. In afara de acestea, se vor
respecta cu strictete regulamentele in
vigoare pentru prevenirea accidentelor.

Se vor respecta restul regulamentelor
generale referitoare la sédnatatea in
munca si siguranta tehnica. Modificarile

efectuate asupra surubelnitei cu impact
exclud responsabilitatea producatorului
pentru deteriorarea acesteia.
Surubelnita cu impact nu este
conceputd pentru utilizarea comerciald,
tehnica sau industriald, ci pentru
utilizatorii privati in domeniul de hobby
si DYI.

Orice alte utilizari sunt excluse in mod
expres si sunt considerate utilizari
necorespunzatoare.

Riscuri reziduale

In ciuda utiliz&rii previzute, riscurile
reziduale neevidente nu pot fi
excluse complet. In functie de tipul
de surubelnita cu impact, pot aparea
urmatoarele pericole:
Atingerea partilor fierbinti ale
surubelnitei cu impact sau a piesei
de prelucrat (arsuri).
Emisii nocive de praf, in cazul lipsei
de aer sau al ventilatiei insuficiente in
incaperi inchise.
Accidente si pagube materiale
cauzate de piese care zboara sau
accesorii rupte ale uneltelor.

Indicatii generale de siguranta
pentru unelte electrice

M\ AVERTIZARE!

Cititi toate masurile de siguranta,
instructiunile, ilustratiile si datele
tehnice furnizate cu aceasta
unealta electrica. Nerespectarea
urmatoarelor instructiuni poate cauza
electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

Pastrati toate indicatiile de
siguranta si instructiunile pentru
consultarea ulterioara.
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Termenul ,unealta electrica” utilizat
in indicatiile de siguranta se refera
la unelte electrice care functioneaza
cu alimentare de la reteaua electrica
(cu un cablu de retea) sau la unelte
electrice cu acumulatori (fara cablu
de retea).

1) Siguranta la locul de munca

a) Pastrati zona dvs. de lucru
curata si bine iluminata.
Dezordinea sau zonele de lucru
neiluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu unealta electrica
intr-un mediu explozibil in care
se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Uneltele electrice
genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c¢) Tineti la distanta copiii si alte
persoane in timpul utilizarii
uneltei electrice. In cazul in care
vi se distrage atentia, puteti pierde
controlul asupra uneltei electrice.

2) Siguranta electrica

a) Stecarul de racordare al
uneltei electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza. Nu
este permisa sub nici o forma
modificarea stecarului. Nu
utilizati stecar adaptor impreuna
cu unelte electrice avand
impamantare de protectie.
Stecarele nemodificate si
prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corporal cu
suprafetele impamantate,
cum ar fi tevile, corpurile de
incalzire, vetrele si frigiderele.
Exista un risc de electrocutare
ridicat in cazul in care corpul
dumneavoastra are legatura cu
pamantul.

c) Feriti uneltele electrice de ploaie
sau umezeala. Intrarea apei intr-o
unealta electrica sporeste riscul
electrocutarii.

d) Nu utilizati cablul de alimentare
in alte scopuri, ca de exemplu
pentru a transporta unealta
electrica, pentru a o agata sau
pentru a scoate stecarul din
priza. Feriti cablul de caldura,
ulei, muchii taioase sau parti
mobile ale masinii. Cablurile de
alimentare deteriorate sau incélcite
sporesc pericolul de electrocutare.

e) Cand lucrati cu o unealta
electrica in aer liber, utilizati
doar cabluri prelungitoare
admise pentru utilizarea in
exterior. Utilizarea unui cablu
prelungitor adecvat pentru
utilizarea in exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

f) Daca folosirea uneltei
electrice intr-un mediu umed
este inevitabila, utilizati un
intrerupator de circuit de
curent rezidual. Folosirea unui
intrerupator de circuit de curent
rezidual reduce riscul unei
electrocutari.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atent, acordati atentie
operatiilor efectuate, procedati
rational in decursul lucrului
cu o unealta electrica. Nu
utilizati unealta electrica cand
sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii unei
unelte electrice poate provoca
vatamari grave.



b) Purtati echipament individual

de protectie si intotdeauna

o pereche de ochelari

de protectie. Purtarea
echipamentului individual de
protectie cum ar fi masca
impotriva prafului, incaltaminte
de siguranta antiderapantd, casca
de protectie sau dispozitive de
protectie a auzului in functie de
tipul si modul de utilizare a uneltei
electrice, diminueaza riscul de
vatamare.

c) Evitati punerea accidentala in

functiune a aparatului. Asigurati-
va ca unealta electrica este
oprita inainte de a o conecta

la sursa de alimentare si/sau

la acumulator, sau inainte de

a o ridica sau transporta. Dacd
tineti degetul pe intrerupator
cand transportati unealta electrica
sau daca o racordati la sursa

de alimentare, se pot produce
accidente.

d) indepértati uneltele de reglaj

sau cheile inainte de a porni
unealta electrica. O unealta sau
o cheie care se afla intr-o parte
rotativa a uneltei electrice poate
cauza vatamari.

e) Evitati o pozitie incomoda

a corpului. Asigurati-va
stabilitatea si mentineti-va in
orice moment echilibrul. Astfe/
puteti controla unealta electrica
mai bine in situatii neasteptate.
Purtati imbracaminte adecvata.
Nu purtati imbracaminte larga
sau bijuterii. Mentineti parul,
imbracamintea si manusile

la distanta de partile mobile.
Imbracamintea largd, bijuteriile sau

parul lung pot fi prinse de partile
mobile.

g) Daca se pot monta echipamente
de aspirare sau colectare
a prafului, acestea trebuie
racordate si utilizate corect.
Utilizarea dispozitivelor de aspirare
a prafului poate reduce riscurile
cauzate de praf.

h) Nu va bazati pe o senzatie
gresita de siguranta si nu
incalcati regulile de siguranta
pentru unelte electrice chiar
daca sunteti familiarizat cu
unealta electrica dupa mai multe
utilizari. O actionare fara atentie
poate duce in fractiuni de secunda
la vatamari grave.

4) Utilizarea si manipularea uneltei
electrice

a) Nu suprasolicitati unealta
electrica. Utilizati doar unealta
electrica destinata efectuarii
lucrarii dumneavoastra. Cu
unealta electrica adecvata lucrati
mai bine si mai sigur in domeniul
de putere indicat.

b) Nu utilizati unelte electrice cu
intrerupatorul defect. O unealta
electrica care nu mai poate fi
conectata si deconectata este
periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecarul din priza si/sau
inlaturati acumulatorul detasabil
inainte de a efectua reglaje la
aparat, inainte de a schimba
piese ale uneltei de interventie
sau inainte de a depozita
unealta electrica. Aceasta masura
de precautie impiedica un start
accidental al uneltei electrice.

d) Nu lasati uneltele electrice
neutilizate la indeména copiilor.
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Nu permiteti utilizarea uneltei
electrice de catre persoane
care nu sunt familiarizate cu
aceasta sau care nu au citit
instructiunile de fata. Uneltele
electrice sunt periculoase atunci
cand sunt utilizate de persoane
fara experienta.

e) intretineti uneltele electrice si

unealta de interventie cu grija.
Controlati daca partile mobile
functioneaza ireprosabil si nu
se blocheaza, daca exista piese
rupte sau atat de avariate, incat
functionarea uneltei electrice sa
fie afectata. Dispuneti repararea
pieselor deteriorate inaintea
utilizarii uneltei electrice. Multe
accidente sunt cauzate de o
intretinere necorespunzatoare a
uneltelor electrice.

Mentineti uneltele de taiere
ascutite si curate. Uneltele de
taiere intretinute cu grija si cu
taisuri ascutite se blocheaza mai
rar si sunt mai usor de condus.

g) Folositi unealta electrica,

accesoriile, uneltele de
interventie s.a.m.d. conform
acestor instructiuni. Luati in
considerare pentru acest lucru
si conditiile de lucru si munca
de efectuat. Utilizarea uneltelor
electrice in alte scopuri decét cele
prevazute poate duce la situatii
periculoase.

h) Pastrati toate manerele si

suprafetele de prindere uscate
si curate, fara uleiuri si grasimi.
Manerele si suprafetele de
prindere alunecoase nu permit
functionarea si controlul uneltei
electrice in situatii neprevazute.

5) Service

a) Va rugam sa dispuneti repararea
uneltei dumneavoastra electrice
numai de catre personal de
specialitate calificat si numai
utilizand piese de schimb
originale. Astfel este garantata
functionarea in condlitii de
siguranta a uneltei electrice.

Indicatii de siguranta pentru
surubelnita cu impact

Indicatii de siguranta pentru toate
lucrarile

a) Apucati unealta electrica
numai de suprafetele de
apucare izolate atunci cand
executati lucrari la care unealta
de interventie poate atinge
conductori electrici ascunsi.
Contactul cu un conductor
aflat sub tensiune va pune sub
tensiune si piesele metalice ale
uneltei electrice, conducand la
electrocutare.

b) Purtati protectie pentru auz
atunci cand utilizati masina de
insurubat. Solicitarea la zgomot
poate avea ca efect pierderea
auzului.

c) Tineti ferm unealta electrica.
Atunci cénd strangeti sau
desfaceti imbindrile filetate, pot
aparea pe termen scurt cupluri de
forte de reactie ridicate.

d) Asteptati ca unealta electrica
sa se opreasca inainte de a o
aseza pe o suprafata. Unealta
de lucru se poate prinde si poate
cauza pierderea controlului uneltei
electrice.



4. inainte de utilizare

M\ AVERTIZARE!

Scoateti cupla pentru retea
inainte de efectuarea oricaror
lucrari de reglare, intretinere sau
reparare.

Verificarea surubelnitei cu
impact si a continutului livrarii

e Scoateti surubelnita cu impact si
accesoriile din ambalaj.

e Verificati daca este complet
continutul livrarii (consultati
capitolul CONTINUTUL LIVRARII/
IDENTIFICAREA PIESELOR).

¢ Verificati daca surubelnita cu impact
sau accesoriile prezinta deteriorari.

e Tn caz de deteriorari sau piese lips3,
nu utilizati surubelnita cu impact.
Contactati producatorul la punctul
de service indicat in certificatul de
garantie.

Montarea/scoaterea cheii
tubulare (fig. A)

M\ AVERTIZARE!

Utilizati doar chei tubulare
de impact adecvate pentru
surubelnita cu impact.

¢ impingeti deschiderea
dreptunghiulara a cheii tubulare
dorite [7] pe capul port-sculé [5].

e Asigurati-va ca cheia tubulara este
stransa.

e Scoateti cheia tubulara tragandu-o
din capul port-scula.

Lasati cheia tubulara sa se
roteasca in gol de cateva ori si
verificati vizual daca unealta
utilizata se roteste drept.

e

5. Utilizare

Racord la retea

Surubelnita cu impact este conceputa
pentru alimentare la curent alternativ
monofazat de 230 V~/50 Hz si are
izolatie de protectie. Introduceti cupla
pentru retea intr-o priza instalata
corespunzator, care corespunde
,Datelor tehnice”. Dacéa zona de

lucru nu este aproape de priza, puteti
utiliza un cablu prelungitor. Sectiunea
transversala a cablului prelungitor
trebuie sa fie de cel putin 1,5 mma2.
Cereti sfaturile necesare atunci cand
cumparati din comertul cu amanuntul.
Tineti cablul prelungitor cat mai scurt

posibil. Aveti grija sa nu apara un pericol

de impiedicare din cauza cablului
prelungitor.

Pornirea si oprirea (figura B)
Pornire:
e apasati intrerupatorul de pornire/

oprire [4] .

Surubelnita cu impact

Oprire:
e gliberati intrerupatorul de pornire/

oprire [4] .

L]
1 | functioneaza la turatie maxima.
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Comutarea rotatiei spre
dreapta/stanga (figura C)

( Anpicatier )

Efectuati schimbarea sensului

de rotatie numai atunci cand
surubelnita cu impact este oprita.
Prin operatiunile de schimbare

in siguranta evitati deteriorarea
uneltelor.

e Selectati sensul de rotatie prin
apasarea comutatorului pentru
sensul de rotatie [2] :

Comutarea directiei sagetii spre
inainte (directia sagetii spre mandrina
de gaurit):
Rotatie spre dreapta: Cuplul maxim
este limitat la 100 Nm.
Comutarea directiei sagetii spre
inapoi (directia sagetii opusa
mandrinei de gaurit):
Rotatie spre stéanga: Cuplul maxim
este limitat la 500 Nm.

Strangerea/desfacerea
imbinarilor filetate

e Montati cheia tubulara [ 7] pe capul
port-scula [5] (consultati capitolul
»Montarea/scoaterea cheii tubulare”).

e Alegeti directia de rotatie (consultati
capitolul ,Comutarea rotatiei spre
dreapta/stanga”)

e Asezati cheia tubulara pe piulita sau
surubul hexagonal.

e Apasati intrerupatorul de pornire/
oprire [4] .

e Eliberati intrerupatorul de pornire/

oprire imediat ce imbinarea filetata
este in pozitia dorita.

Cuplul (maxim) rezulta din
numarul de percutii si depinde
de durata percutiei.

Atunci cand montati anvelope
sau efectuati lucrari similare, verificati
intotdeauna cuplul efectiv cu o

cheie dinamometrica si respectati
recomandarile producatorului.

e

6. intretinere, curitare,
depozitare si transport

A\ AVERTIZARE!

Scoateti cupla pentru retea
inainte de efectuarea oricaror
lucrari de reglare, intretinere sau
reparare.

intretinere

Surubelnita cu impact nu necesita
intretinere.

Utilizati numai piesele de schimb/
accesoriile producatorului sau de la
ateliere de specialitate autorizate.

Reparatiile trebuie sa fie executate
numai de catre persoane calificate sau
de catre un atelier de service autorizat.
Persoanele calificate sunt persoane

cu pregatire si experienta tehnica
corespunzatoare, care cunosc cerintele
pentru construirea si proiectarea
articolului si care inteleg regulile de
siguranta.

Mentineti in permanenta uneltele

de interventie ascutite. Ascutiti-le
intotdeauna cu o unealtd adecvata,
conform recomandarii producatorului
uneltei de interventie.



Inlocuirea periilor de carbune (fig. D)

( AnpDicatiE! )

Folositi numai perii de carbune
adecvate. In caz de nelamuriri,
contactati producatorul.

Inlocuiti intotdeauna periile de
carbune in perechi pe ambele parti
in acelasi timp.

e Desurubati capacul periilor de
cérbune [1] cu o surubelnita.

e Scoateti peria de carbune.

o Tnlocuiti peria de cérbune cu o perie
de cérbune de rezerva [6].

e Tnsurubati la loc capacul periilor de
carbune.

e Repetati procedura pe partea opusa.

Schimbarea cablului de alimentare

Tn cazul deterior&rii cablului de
alimentare al acestui aparat, pentru

a evita orice pericol, acesta trebuie
inlocuit de producator, de serviciul
acestuia de asistenta a clientilor sau de
0 persoana cu calificare asemanatoare.

Curatare

Aveti grija sa nu ajunga niciun
lichid in interiorul surubelnitei cu
impact.

e Curatati periodic surubelnita cu
impact cu o carpa uscata. Nu utilizati
n niciun caz agenti de curatare sau
solventi caustici si/sau care zgarie.
Apoi lasati toate piesele sa se usuce
complet.

e Aveti grija ca fantele de ventilatie sa
nu fie acoperite si curatati carcasa
masinii in mod regulat cu o laveta
moale.

Depozitare

e Scoateti unealta de lucru inainte
de transport (consultati capitolul
»,Montarea/scoaterea cheii tubulare”)

e Curatati surubelnita cu impact inainte
de depozitare.

e Atunci cand nu folositi surubelnita cu
impact, depozitati-o intr-un loc sigur,
uscat si bine ventilat si nu o lasati la
indemana copiilor.

¢ Depozitati surubelnita cu impact la o
temperatura ambianta de 0 - 40 °C.

Transport

e Scoateti unealta de lucru inainte
de transport (consultati capitolul
»Montarea/scoaterea cheii tubulare”)

e Atunci cand transportati surubelnita
cu impact, protejati-o de socuri si
vibratii si impachetati-o in ambalajul
original.

e Purtati intotdeauna surubelnita cu
impact de manerul prevazut [3].
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7. Depanare

Problema Cauze posibile

Remediere

Surubelnita cu impact ~ Cablul deteriorat.

Verificati cablul.

nu porneste. . R
P ’ Siguranta cazuta.

Verificati sigurantele din cutia de
sigurante.

intrerupétor defect.

Dispuneti inlocuirea intrerupatorului
de catre un centru de service.

Surubelnita cu impact ~ Cheia tubulara nu este
functioneaza, dar cheia montata corect.
tubulara nu se roteste.

Verificati daca cheia tubulara se
asaza complet si se inclicheteaza
pe capul port-scula.




8. Informatii referitoare la
zgomote si vibratii

Valori ale emisiei de zgomot

Determinate conform EN 62841.
Zgomotul la locul de munca poate
depasi 80 dB (A), fiind astfel necesare
masuri de protejare a utilizatorului
(protectie auditiva corespunzatoare).

Nivel de presiune acustica: L
99,8 dB(A)

Nivel de putere acustica: L,a
107,8 dB(A)

Instabilitate: Kpa/Kyp ~ 3dB

Informatii despre vibratii

Strangerea imbinarilor filetate la
cuplul maxim.

15,832 m/s?
1,5 m/s?

Valoare vibratii: a,
Instabilitate: Kpa/Kya

Valorile totale indicate pentru vibratii

si valorile indicate pentru emisiile de
zgomot au fost determinate pe baza
unei proceduri de testare standardizate
si pot fi utilizate pentru compararea
unei unelte electrice cu o alta unealtad
electrica.

Valorile totale indicate pentru vibratii
si valorile indicate pentru emisiile
de zgomot pot fi utilizate si pentru o
estimare in prealabil a solicitarii.

A\ AVERTIZARE!

Emisiile de vibratii si de zgomot din
timpul utilizarii efective a uneltei
electrice pot fi diferite de valorile
indicate, in functie de modul in care
unealta electrica este utilizata, in
special tipul de piesa de lucru care se
prelucreaza.

Aveti in vedere necesitatea stabilirii
unor masuri de siguranta pentru a
proteja operatorul pe baza unei estimari
a solicitarii prin vibratii in timpul
conditiilor de utilizare efective (luand

in considerare toate partile ciclului de
functionare, cum ar fi perioadele in
care unealta electrica este oprita si cele
in care este utilizatd/este pornita, dar
ruleaza fara sarcind).

9. Reciclare

Eliminarea ambalajului la
deseuri

&y Eliminati ambalajul dupa un singur

Y tip. Puneti cartonul si cartonul in
colectia de deseuri de hartie si folia
in colectia de materiale reciclabile.

Eliminarea surubelnitei cu
impact ca deseu

Acest simbol atentioneaza asupra

faptului ca nu este permisa

eliminarea acestui produs la
deseurile menajere, conform Directivei
privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (2012/19/UE) si
legilor nationale. Acest produs trebuie sa
fie predat unui centru de colectare
destinat acestui scop. Aceasta
operatiune se poate realiza de ex. prin
restituirea cu ocazia cumpararii unui
produs similar sau prin predarea la un
centru de colectare autorizat pentru
reciclarea aparatelor electrice si
electronice uzate. Manipularea incorecta
a aparatelor uzate poate produce efecte
negative asupra mediului inconjurator si
asupra sanatatii umane cauzate de
substantele potential periculoase
continute frecvent in aparatele electrice si
electronice uzate. Prin eliminarea corecta
ca deseu a acestor produse contribuiti la
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utilizarea eficienta a resurselor naturale.
Puteti obtine informatiile necesare
privitoare la centrele de colectare a
aparatelor uzate de la administratia
localitatii dvs. care va poate indruma
catre un centru de colectare public
autorizat pentru dezafectarea aparatelor
electrice si electronice uzate sau catre
serviciul de salubritate. Eliminati si
ambalajul produsului la deseuri in mod
ecologic in recipientele de colectare
furnizate.

10. Declaratie de
conformitate

Declaratia de conformitate UE se
regaseste pe penultima pagina a acestui
manual.

11. Garantie

Garantia firmei Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Stimate cliente, stimati clienti,

Primiti o garantie de 3 ani de la data
cumpararii pentru acest aparat. In cazul
defectelor acestui produs, aveti drepturi
legale impotriva vanzatorului produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate de
garantia pe care o vom descrie in cele ce
urmeaza.

Conditii de garantie

Termenul de garantie incepe odata cu
data cumpadrarii. Va rugam pastrati bine
bonul de casa original. Acest document
este necesar ca dovada de cumparare.
Daca apare un defect de material sau
de fabricatie in decursul a trei ani de

la data cumparare, produsul este fie
reparat, fie inlocuit gratuit de catre noi,
la alegerea noastra. Prestarea garantiei
presupune ca, in decursul termenului de
trei ani exista aparatul defect si dovada
de cumparare (bonul de casa) si ca se
descrie succint in scris, in ce consta
defectul si cand a aparut acesta.

Daca defectul este acoperit de garantia
noastrd, dumneavoastra primiti inapoi
un produs reparat sau nou. Odata cu
repararea sau schimbarea produsului nu
incepe o perioada noua de garantie.

Perioada de garantie si drepturi legale
de reclamare a defectelor

Perioada de garantie nu va fi prelungita
in urma serviciilor in garantie. Acest lucru
este valabil atat pentru piesele inlocuite
cat si pentru cele reparate. Eventualele
defectiuni si lipsuri constatate deja in
momentul cumpararii trebuie sesizate
imediat dupa despachetare. Dupa
expirarea perioadei de garantie,
reparatiile vor fi executate contra cost.



Cuprinsul garantiei

Aparatul a fost produs cu grija in
conformitate cu directivele stricte de
calitate si a fost verificat meticulos inainte
de livrarea acestuia. Prestarea garantiei
este valabila pentru defectele de material
sau de fabricatie. Aceasta garantie nu

se aplica pieselor produsului, care sunt
supuse uzurii normale si ca urmare pot

fi considerate ca piese de uzurd, sau
pentru deteriordri al partilor fragile, cum
ar fi intrerupatoare, acumulatori sau cele
fabricate din sticla.

Garantia expira daca produsul a fost
deteriorat, nu a fost utilizat sau intretinut
corespunzator. Pentru o utilizare
corespunzatoare a produsului, se

vor respecta strict toate instructiunile
mentionate in instructiunile de utilizare.
Se vor evita neaparat scopurile de
utilizare si actiunile a caror aplicare este
descurajata in instructiunile de utilizare
sau in legatura cu care ati fost avertizati
in acestea.

Produsul este destinat doar utilizarii
private si nu celei comerciale. In

cazul unei manipulari abuzive si
necorespunzatoare, utilizarii violentei si
interventiilor care nu au fost efectuate de
catre filiala noastra autorizata de service,
garantia inceteaza.

Procesare in caz de garantie

Pentru a asigura o procesare rapida
a solicitarii dumneavoastra, va rugam
urmati aceste instructiuni:

e Varugam pregatiti pentru toate
cererile bonul de casa si codul
produsului (de ex. IAN 12345) ca
dovada de cumparare.

e Codul produsului il luati de pe eticheta
de tip, o inscriptie, de pe foaia de titlu
a instructiunilor dvs. de utilizare (in
stanga, jos) sau ca eticheta adeziva pe
partea posterioara sau inferioara.

Daca apar defecte de functionare sau
alte lipsuri, contactati telefonic sau
prin e-mail mai intai departamentul de
service numit in continuare.

Puteti trimite fara taxe postale un
produs considerat defect, atasand
dovada de cumparare (bonul de casa)
si mentionand in ce consta defectul

si cand a aparut acesta, la adresa de
service care v-a fost comunicata.

Timpul de nefunctionare din cauza
lipsei de conformitate aparute

in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie
legala de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost
adusa la cunostinta vanzatorului lipsa
de conformitate a produsului sau
din momentul prezentarii produsului
la vanzator/unitatea service pana

la aducerea produsului in stare de
utilizare normala si, respectiv, al
notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a
produsului catre consumator.

e Produsele de folosinta indelungata

care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen
de garantie care curge de la data
preschimbarii produsului.

La adresa www.lidl-service.com puteti
descarca aceste si multe alte manuale,
materiale video cu produse si programe
software.
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12. Service

Albina Electronics Srl.

E-Mail: service-ro@walteronline.com
Tel.: 00 800 925 837 88

IAN 480243 2410

Furnizor

Va rugam aveti in vedere faptul ca
adresa urmatoare nu este o adresa
pentru service. Contactati mai intéi
departamentul de service mentionat mai
sus.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).

The technical file is available from: (4).

ORIGINAL EU / EC DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

Mi (4) izri¢ito i na sopstvenu odgovornost izjavljujemo da je predmet (1) ove deklaracije u skladu sa svim relevantnim
odredbama sledeceg zakonodavstva Unije o harmonizaciji (2).

Pozivanje na primenjene harmonizovane standarde (3).

Tehnitka dokumentacija dostupna na: (4).

ORIGINAL DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

Declardm in mod expres, pe propria réspundere, c& obiectul (1) al prezentei declaratii este in conformitate cu toate
dispozitiile relevante ale urmatoarei legislatii de armonizare a Uniunii (2).

Trimiteri la standardele armonizate aplicate (3).
Documentatia tehnica este cisponibild la: (4).

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erkldren ausdricklich und in alleiniger Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

1) @ (3)
EN 62841-1:2015/A11:2022;
Electric impact wrench 2006/42/EC EN 62841-2-2:2014
Elektri¢ni udarni odvija¢
Masind electricd de insurubat cu impact EN IEC 55014-1:2021;
Elektro-Drehschlagschrauber EN IEC 55014-2:2021;
2014/30/EU EN [EC 61000-3-2:2019/A1:2021;

Mod.: PDSSE 550 A1 EN 61000-3-3:2013/A2:2021
15-02895 - 2025-06

2011/65/EU+(EU)2015/863 ENIEC 63000:2018

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(*OJL174,1.7.2011, p. 88).

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081, Anif, Austria

Christjén Huber
Product Manager
Anif, 04.03.2025
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